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1. Hundi pesast peastetud.

Kord elas kuningas, kes lahkuse, headuse, armas-
tuse ja helduse parast oma riigi alamate wastu, igal-
pool kiidetud oli; ka tema Ulimaga auus ja armas
abikaasa oli nende asjade poolest tema sarnane. Aga
mis neid, kui ka mitmeid jarele motlejaid riigi ala-
maid kurwastas, oli see, et sellel auusal ning armu-
lisel kuninglikul paaril lapsi ei olnud, kes nende auu-
jarje ning waranduse oleks parinud. —

Sell ajal oli meel waga rohkeste suuri mdetmata
metsasid ja pOhjatu palju piiramata laanesid, kuhu
sagedaste mitmed inimesed eksitusse langesimad. Et tilemal
nimetatud kuningas sagedaste jahil kais, sellepdrast
juhtus ka temale tihti niisugust dpardust. Kord oli
ta oma selsilistega ja sulustega suure pdlise l&dnesse
ara eksinud, kust nad mitmepdewalise plidmise ja katse
jarele ei oskanud enam waélja tulla. Nende Umbrus
laks ikka imelikumaks ja isendulisemaks: puud, lehed,
lilled ja rohi oliwad nii armsad ja ilusad, et keegi
oma elu sees niisugusid meel ei olnud néinud ega
kuulnud; et kull pdikest ei ndhtud, siiski oli puude
okste sees, rohus, maas ning ulewel suur walgus
malitsemas; waikuses ning soojuses woolaw 16hn tegi nal-
jas ning janus olewaid eksitusse langenud jahilisi just kui
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joobnuks ja uimaseks, et nad raskeste magama uinu-
siwad.  Unest (lesse Lrkades ndgiwad nad eneste
peade kohal puu oksa peal siidi- ning pérli-sulgedega
ehitatud ilusa suure linnu, kes julgeste nende peale
wahtis ja lahkeste helistatud lauluga ndnda pajatas:
»Auusad jahilised! Ma néen, et teile suur hada ja
Onnetus osaks on langenud. Teie olete endid juba
paar paewa waljamineku puidmisega waewanud, aga
olete teadmata kombel ometi weel kaugemalle kdndi-
nud. Sellest wdite aru saada, et teie ilma juhita
ei oska siit walja minna. See koht, kus praegu ma-
gasite — siit igale poole wersta kauguseni — on
minu armas ja waikne riigikene, kus ma oma ala-
matega kenas elus ja rahulises olekus olen elanud.
Muidu oleks kik asjad korras olewat, aga minewal
sugisel tungis ,,kiskja-hunt" oma kaaslastega, luba»
kiisimata, minu riigisse, ehitas omale siia pesa ning
on halwade ja (lekohtuste tegudega meile palju Kkur-
wastust teinud ning siudame walu walmistanud.
Paari tunni eest tdiwad nad kaks npisikest lapsukest
oma pesasse; need nutawad seal praegu haleda haa-
lega. Teie olete wahwad mehed ning tublid kitid,
sellepdrast julgen teid paluda: pdrutage kurjad metsa-
lised maha, peastke inimeste lapsukesed nende meele-
rvalla alt &ra ja lubage neid suureks kaswatada! Kui
teie seda tahate teha, siis juhatan ma teid eksitusest
Oigele teele waélja."

Kuningas, kes lindude keelt mdistis ja sellepérast
koigist Utelustest selgeste aru sai, awaldas ilusa linnu
juttu oma selsilistele ja lubas tema soowi hea meelega
taita. Koikidel jahilistel oli seda kuuldes suur roem.
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Nad seatsirvad jahi-rsistad korrale ja ootasiwad ilusa
linnu juhatust. See aga palus neid weel pisut pea-
tada ja UOtles: ,Teie olete kaua aega sdomata ning
joomata olnud ja ei joua sellkombel wditlusele minna,
sellepdrast muretsen ma teile enne keha kinnitust.

Sellejarele oli suur kahin ning mitmesuguste s66-
kidega ja jookidega laidetud laud-lina, mida 12 wal-
get lindu &art pidi oma nokkade wahel hoitsiwad,
langes nende ette rohu peale maha. Road ning joo-
gid oliwad wéga kosutawad ja maitsesiwad jahilistele
kiimme korda magusamad kui muul ajal. — Peale
soomist otsiti metsa-muride pesa Ulesse, peasteti ini-
meste lapsed @nnelikult ning wigata &ra ja saadeti
pahategijad surmale ohwriks. Sellejarele hakkasiwad
jahilised koju poole minema ja joutsiwad, ilusa linnu
juhatust mooda, kes nende ees Uhe puu oksa pealt
teise peale lennates roemsaste laulis, poole paewalise
kédigi jarele tuttawa kohale waélja, kust nad teisel pée-
rval koju sBitsiwad.

Et kuningal enesel lapsi ei olnud, siis wdttis ta
hundi pesast peastetud ilusad lapsed oma lasteks, las-
kis neid kuninglikul wiisil Uleskaswatada ja kdigesu-
gustes taplustes ning teadustes @Opetada.

Kui poisikesed suuremaks kaswasiwad, siis nahti,
et nad loomu poolest mdlemad terase tundmisega oli-
wad, kes etteantud Oppimistest kergeste wditu saiwad,
aga siiski oli mdlemate wahel suur wahe, mille poo-
lest uad nagu tuli ja wesi teine teise kdrwal seisiwad.
Et nende ristinimed kaswatajarel teadmata oliwad,
siis haiti neid nende eneste elu awaldatud tegude ja-
rele.  Wanemat poissi, kes alati uhke, suureline, ise-
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tujuline ning roallatli oli, kes igaiihele meelepahan-
dust tegi ja seal juures kawalal kombel oma suidi
plidis dra marjata, nimetati Uhkeluseks; tema
nooremat roenda aga, kes alati r6emus, lahke, helde
ja oOiglane oli, hiiti R6emulusekS. Ka kuningas
ise pani poisikesi ning nende elu awaldusi suure hoo-
lega tahele ja andis kaswatajatele nduu, et nad Uh-
keluse Opetamise kallal suurema hoolega ning mdistli-
kuma meelega t66d teeksiwad. Aga selleaegne kasroa-
tamise teadus oli siis alles niisuguses olekus, kus
pahad paised Uksnes kepiga, piitsaga ning ,,ur-
roaplaastriga’™ taheti dra parandada, sellepérast
ei saanud Uhkelusest mingisugust head; ta laks mdist-
mata tuupimisest meel tuimemaks ja hoolimataks ega
wahendanud pOrmugi oma paha tempusid. Hoopis
teine lugu oli Rdemulusega. Tema oli lahke ning
roiisiparalise olekuga kuninga ja kdikide inimeste mee-
lest armas. RoOemuluse ligidal olles, temaga ra&ki-
des ning tema armast olekut nadhes, tundis kuningas
ennast roaga troostitud, rdemsa ja rahulise oleroat.
Aastad ning padewad lendasiroad modda, poisid
kasroasiroad suuremaks ja kangemaks, Kkuningas ise jai
aga roanadusest rodetimaks ja norgemaks. Kui ta
roiimaks oma elu - p&eroad I0pekorrale armas rutta-
roat ja surma paeroa ukse ette joudroat, siis tahtis
ta riigilemad ning néuuandjad kokku kutsuda ja Roe-
muluse kuningaks lasta kroonida. Ka Uhkelus sai
seda teada ja puidis nbuuandjate seas, kawalal kom-
bel, omale sOpru slumitada, mis temal mammona abil
ka kaunis kenaste korda ldks. Need s6brad pidiroad
arroamise koosolekul asja nii kaugele ajama, et Uh-
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kelus oleks saanud kuningaks kroonitud.  Niisugusest
halwast asjast ning toimetusest ei teadnud roana Kku-
ningas midagit, maid armas kindlaste, et noore ku-
ninga kroonimine kdikide poolt (ihel- meelel, ruttu ja
rahulises olekus pidi saama &ra Oiendatud. Kui wéaga
ehmatas ta aga dra kui kuulis, et suur hulk kokku-
tulnud liikmetest Uhkelust soowisiwad kuningaks kroo-
nida. Niisugune teadmata hoop oli tall raske dra
kanda. Ta n&gi oma mdtte ja parema soowimise nurja
olewat ldinud. Mis pidi ta selle parandamiseks te-
gema? Kudas wiisi asju Oiendama, et kdikide mdtted,
just kui loomulikult, dhele poole wajusiwad. Ta
motles waikselt ja otsis selleks parajat '.vahendit. Seal
lendas ilus lind, kes kuningliku jahi - seltskonna met-
sast walja oli juhatanud, nbuu- koja aknast sisse, istus
laest maha rippuma liihtre peale ja pajatas: ,,Anus
kuningas! Ma tundsin Teie motet, kuulsin nduuand-
jate soowimist, mis nii heaste teie kui minu meelt
rahutuma olekuga taitis, nagin siis jalle teie igatse-
mist, mis niisugust head nduu so6mis saada, kus koi-
kide motted — rahuga — parema ning kasulikuma
walitawa poole saaksiwad p6ordud. Mina tean ja
tunnen niisuguse hea nduu, sellepdrast tulingi siia, et
seda Teile woiksin kuulutada. Teie antke mdlemalle
walitamale kolm (ihesugust proowi ette, nimelt: esi-
teks peab kumbki niisuguse kuld-Guna koju tooma,
millega Oerudes iga asi kullatud saab ehk kulla- ilul
hiilgama hakkab; teiseks pooletoobilise pudeli taie
kdige paremat mddu, millest arwamata palju haamisid
ja pudelid wdib téita, aga mis siiski tlhjaks ei saa;
kolmandaks niisuguse ilusa kuninga- ehk wiirsti-



8

tltre, kes koikidest maapealsetest neiudest kdige ilusam
peab olema ja kes sillapikuseid kulla-karma juuksid
kannab. Kumb siis etteantud proowisi ja soowimisi
paremine jouab tdita — saab kuningaks." —

Koosolejad nagiwad kill ilust lindu ja kuulsiwad
tema kenat helkijat haalekest, aga ei teadnud mitte,
mis tema pajatamine pidi tdhendama. Nad palusiwad
kuningalt, kes lindude keelt mdistis, seletust. Kui
kuningas ilusa linnu nduu andmist sai awaldanud,
oliwad koik kuuljad sellega rahul ja soowisiwad (hel
meelel, et ndnda pidi tehtama.

2. Kingitud s6rmus.

Sellejarele kutsuti prinsid nduu - kojasse, anti ot-
suseks woetud mdte neile teada ja kusiti, kas nad peaks
tahtma sellwiisil wdidu - 6nne Kkatsuda.

»Jah tahame!" hiitsiwad prinsid just kui Ghel
haalel, seatsimad reisi-asjad malmis ja soitsiwad meel
sellsamal péaewal kodust walja.

Paari pédewalise ratsutamise jarele ndgiwad nad
mana halli habemega waese mehekese tee &dres istu-
wat, kes kassa (lesse poole tdstes neid haledaste pa-
lus, et nad nii head oleksiwad ja teda hobuse selga
wotaksiwad, sest tema joud olla koguni otsas j. n. e.

Uhkelus sai pahaseks ja karitas: ,,Pea suu, sa
narukael! Niisugusid talupoja lurjusid tee &arest Ulesse
noppida ja oma hobuse selga tdsta, oleks mull meel
wiimne t60 enne surma! Minu pérast mddanegu ta
siia, kui La tahab!" ja sbitis rutuste edasi. — R0@e-
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mulus aga hiipas hobuse seljast maha, réakis wana-
kesega lahkeste, Kkinnitas tema nértsinud joudu oma
reisi - taskust woetud leiwaga ning joogiga ja tdstis
teda oma hobuse selga. Ehk kiill wanakese kodu liig
kaugel ei olnud, siiski ldks Roemulusel teda toimen-
dates ja koju wiies kaunis tikk aega &ra. Lahkumi-
sel tdnas munakene teda awitamise eest ja Kinkis te-
male ilusa kuld s6rmuse Uteldes: ,Igakord, kui sull
monda &pardust on karta, hadaohtu oodata ehk head
nduu tarwis, siis koputa kolm korda selle sormuse
Pihta, ta Gtleb alati, mis sull tuleb teha ja annab
ka sagedaste ilma kisimata Opetust, sest ta néeb koik
asjad ette dra. Tee aga igakord tema Opetuse jarele!"
— R0&emulus waottis Kkingituse suure tdnuga wastu,
soowis meel wanakesele head termist ja ratsutas siis
rahulise slidamega edasi. Suure teele walja joudes
ning sbitma hakates tahtis ta proowida, kas wanakese
kingitud kuldsérmus ka nii ime-tark pidi olema, kui
temale oli seletatud. Ta koputas, Opetuse jarele, kolm
korda selle pihta ja — imelik arusaamata lugu —
sdrmus haélitses ning pajatas: ,Kallis ja auus prints
RGemulus! Teie tahate oma wennale jarele sdita, aga
ma annan nduu, et Teie seda koguniste ei teeks;
tema jattis Teid pdlgtusega siia maha ja waatab edes-
pidi paha meelega Teie peale; ka kannab ta juba
ammust ajast kurja nduu Teie wasta omas slidames,
sellepérast hoitke temast Usna eemalle! — Paari tunni-
lise sOidu jéarele lahkub tee kahte arusse, Uhkelus soi-
tis pahemat kétt suure laia tee peal edasi, aga Teie
walitage oma sOitmiseks parema kae poole podGrwat
kitsast teed, siis jOuate soowitamate asjadelle ja
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sellega  Uhes Lulewiku 0nne- Mwadelle ikka [&-
hemalle."

Roemulus uskus seda ja sOitis tema nduu jarele
nimetatud kitsast teed modda julgeste edasi. Ta ei
olnud aga meel rniit werstagi edasi joudnud, kui
temale tundmata pikk mees wastu tuli ja haledal haé-
lel hidis: ,,Oh, Onnetu inimene! Kes on Teid ometi
niisuguse surmama tee peale juhatanud? Koik, kes seda
teed moGda on edasi sditnud, pole enam eluga tagasi
tulnud. Ma annan Teile head nduu: kui Teil elu
armas on, siis podrge tagasi!"

Niisugust juttu kuuldes oli Rdemulus pisut kahe
wahel ning koputas, nduu kisimiseks, jalle kolm korda
kuld-sGrmuse pihta ja sai wastuseks: ,,.See mees, kes
Teiega rédgib, on pdris petis ja kelm, kes inimesi
Oigelt teelt &ra eksitab. Soitke aga edasi! kuni mind
enesega (hes kannate, ei pea Teil mingisugust wiga
olema!™ — Ehk Kkill pikk mees temaga meel puidis
radkida ja teda tagasi meelitada, siiski ei hoolinud
Roemulus sellest midagit, maid tegi kuld-s6rmuse nduu
jarele.

Kolme pédewalise sbidu jarele jouudis La kdrge kalju
magestiku juure, kust tee maemalisemaks hakas minema.
Koige jarsuma koha peal ol suur kindel raud waraw
ja mirama ees kolm tugewat karu mahkideks, kes juba
eemalt soitjale wastu hmtfiwad: ,,Tule, tule Il&he-
malle! niisugune suu-tdis on meil roaga moka jarele,
sest meie pole mitmel nddalal enam liha saanud!"
— R0&emulus jai sérmuse nduu jdrele 20 sammu
nendest eemale seisma ja huidis: ,,Kui lugu ndnda
on, siis ei aita wastupunnimine midagit, aga teie
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eneste asi pole ka mitte sna selge. Hobusest ja me-
hest saab kahele, aga kes teitest ilma jaab, on alles
teadmata. Et so0gi juures riidu ega tuli ei tuleks,
sellepérast on tarwis, et teie enne wdidu-6nne Kkatsute.
Siin ligidal kaswawad kolm suurt kuuske; nende otsa
ronimisega saagu awalikuks, kes woitjaks ja kes kau-
lajaks jaab. Kes teistest kbige enne latwa jOuab,
saab hobuse, selle jargmine inimese, aga kdige wiimane
jaéb dsna ilma. Ruttu proowile!"

Karud arwasiwad antud nduust suurt kasu kaswa-
ttmt, uskusiwad seda ning hakkasiwad ametisse.  Kuni
nad suure praginaga Kkuuskede otsa ronisiwad, wdt-
lis RGemulus raud warawa lahti, puges sealt oma
kabjakandjaga sisse, lukutas teda seestpoolt jalle kinni
ja soitis tuhatnelja edasi. Seda ei olnud aga karud
rutulise (lesse ronimisega sugugi tahele pannud, maid
kui nad, (ks warem teine hiljem, kuuskede otsast maha
joudes meest ega hoost kusgil ei ndinud, arwasiwad
teda tagasi olewat ldinud. Sellegi parast ei tahetud
seda nonda jatta. Uks jai wadrawat wahtima ja kaks
wdidumeest randasiwad pahal tujul ning suure wihaga
toodetud saaki otsima. Kui nad seda aga mitme tun-
nilise wadimise jarele kuskilt poolt ei leidnud, siis
keerasiwad nad — waésinud ja higised — wérawa
juure jalle tagasi. — Aga mis sundis Rdemulusega?
Tema wdarawast |&bi-minek jai karudelle kill teadma-
taks, aga sellegi pérast ei olnud tema hdda péewad
ega wiletsuse tunnid weel modddas. Poole paewalise
sOidu jarele jOudis ta teise niisuguse wérawa ette.
Seal oli kolm madu hoidjateks ja haitsiwad eemalt:
wXule, tule ldhemalle, niisugune suu-tais l&hdb kaunis
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korda, sest meie pole enam mitmel aastal liha saa-
nud!™ — ROemulus jai seisma ning wastas: ,,Kui
lugu ndnda on, siiS ei aita wastupunnimine ega pd-
genemise katse midagit, aga mis ma nden, teie eneste
asi pole mitte (sna selge; hobusest ja mehest saab
Uksnes kahele, aga kes ilma ja&b on alles teadmata.
Et s66gi juures tdli ning pahandust ei tuleks, selle-
parast tehke enne woidu-proowi! Siin ligidal on kolm
suurt kiwi hunikut; neid rutuste kohtu neelates saagu
awalikuks, kes wditjaks ning kes kautajaks jaab. Kes
kdige enne omaga otsale jOuab, saab hobuse, selle
jargmine mehe, aga kdige wiimane jaab Usna ilma.
Ruttu proowile!" — Maud wdtsiwad mehe nduu
kuulda ja neelasiwad kiwid kohtudesse, aga — Kar-
rvaku &pardus! — suurest kiwi koormast oli wats
nii raskeks paisunud, et nendest keegi ennast asemelt
ara ei joudnud liigutada. R&emulus wois warawa
keelmata lahti wotta ja edasi sdita. Et kill madu-
sid enam tarwis karta ei olnud, siiski lukutas ta
warawa seestpoolt tugewaste kinni. Pisut maad edasi
sOites ndgi ta suure kotka taewa all keerutawat, kes
wiimaks ennast tema ette maha laskis, teda auusaste
teretas ja ndnda pajatas: ,, Auus prints Rdemulus!
Ma ndgin, kuda Teie esimesest ning teisest warawast
mdnusa nduuga sisse peasesite ja olin selle (le roe-
mus, aga takistused ja hédad pole md moddas.
Pea jOuate kolmandama wérawa ette, kus Teil tGeste
rohkem ettewaatamist ja kawalamat arwamist tarwis
lahdb, kui esimeste juures. Kui teie minu nduu j&-
rele tahate teha ja mind omale abiliseks wotta, siis
woite wdérawa wahi Ule, kes kurjuse-riigi peremees
on, kergeste woitu saada." —
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Ilmas sunnib mdéndagi. Kurjad, kadedad, ule-
kohtused ja salalikud kannawad sagedaste maga rii-
did seljas ning meelitawaid sOpruse sonu suus, aga
nende sidames pesitab koguni teistwiisi mdte.  Selle-
parast oli ka Roemulus kotka jutu jérele pisut kahe
wahel ja ei teadnud enne otsust anda kui sOrmuselt
sai nfuu kisinud. Seda nagi kotgas, sai tema mdt-
test aru ja hakkas enesest rohkem rddkima ning sele-
tama. Ta jutustas: ,,Minul on kull kotka Kkiiined,
timad ja kuju antud, aga ma pole oma tegude poo-
lest mitte niisugune kui teised. Minu pdris nimi
on Oigus ning ininu pea pindmine on kurjust
kautada ja headust malitsema panna. Seda
tood teen ma juba sundimisest saadik. Kord olen siin,
kord seal ja puian igas kohas, niipalju kui wdimalik
on, asja Oiguse poole pddrda. Pimeduse riigi jung-
rid wihkawad mind kangeste ja pliawad mind &ra
hukata, aga nende pahad nduud on kiik nurja l&i-
nud, mis nad minu h&awitamiseks ette métsiwad. —
Téanu taewa Taadile, kes seda kdik nonda on lask-
nud sundida!" —

Niisugune sudamelik kdne oli Rdemulusel wéga
armas kuulda. Ta tdnas konelejat pakutud abi eest
ja lubas teda — kui kuld-sBrmus seda oli soowi-
nud — hea meelega oma abiliseks ja nduuandjaks
wastu wotta. Selle jarele andis kotgas pisukese hdbe
karbikese ROemuluse katte ja dtles: ,Katsuge ehk saate
wdrawawahi selle sisse meelitada! Tema muudab en-
nast suureks ning pisukeseks ja kiidab seda kdigile.
Utelge temale, et Teie niisugust juttu muidu ei woi
uskuda, kui mitte proowi ei nde. Nii pea, kui ta
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karbikese sees on, olete Teie tema Ule juba wdimuse
mees. Andke Teda aga siis kohe minu katte! —
Ma hoian hakatuses ennast marjul, et ta meie nduust
ja pindmisest aru ei saaks. Kill ma digel ajal juure
lendan.” —

3. Porglaste ots.

Rdemulus tanas kotgast meel kord hea nduu ning
anni eest ja sOitis siis rutuga edasi. Wiie tunnilise
ratsutamise jarele joudis ta kolmandama mirama
juure, kus kimne aastase poisikese pikkune habemik
mehekene kondis ja suurt mdeka méoda maad enese
jarel widas. ROemulust ndhes paisus ta hirmus suu-
reks ning hiidis koleda h&alega: ,,Tule, tule I&he-
malle, ma so6n sind dhes hobusega oma kohusse!"
ROemulus aga ei pannud seda haidmist nagu tahe-
legi, maid Utles lahke h&alega: ,,Auus hérra! Teie
olete pdhjatu tark ning wdite ennast suureks ja wei-
keseks muuta, aga nii pisukeseks Teie ennast Kill ei
saa teha, et minu tubaka toosi sisse wdiksite pugeda?"
— ,Miks ei saa! Wo0ta aga oma tubaka toos waljal"
karjus pdrglane ja kahanes ruttu pisemaks.

Kuni Réemulus toosi mélja tdmbas ja lahti wot-
lis, oli ta juba kilgi kujuline, hlippas sisse ja huidis:
»oInu toos woiks meel wiis korda pisem olla, siiski
oleks mull tema sees ruumi!” Rdemulus ei lausunud
selle kohta midagit, maid wajutas toosi kaane Kinni
ja pani haaki. Selle jarele lendas kolgas juure,
hoiskas korda ldinud toimetuse dle ja neelas pahareti
hes hdbe toosiga oma kohusse................
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Siis astus Roemulus wérawa juure ja pindis
teda lahti wotta, aga see oli nii raske ja kowaste
kinni, et teda liigutadagi ei joudnud. Ta koputas
kuld - s6rmuse pihta ja kisis nbuu. See wastas:
»AUuUs prints! Teie peate oma joudu suuremaks kas-
watama, mis ka edespidi h&daste tarwis l&hdb. Tei-
sel pool wérarvat ning kalju mairi on suur lille-aed,
selle keskel kaswab kena Gunapuu, millel kolm magust
Ouna otsas ripuwad. Kes need 0Ounad &ra s6ob,
saab ndnda tugemaks, et keegi tema wastu ei joua
woidelda. Laske kotgas neid dra tuua!"™ —

Kuni magew lind Gunade jarele lendas, pajatas
sormus edasi: ,,0Olge igapidi hoolas ja ettewaatlik,
sest nii pea, kui Teie wdrawa lahti wdtate, torma-
wad jarele jadnud pahareti jungrid weel wiimase
jouuga Teie kallale ning tahawad Teid surmatal
Hoitke aga wana jatisest maha jadnud mdek omas
kdes, sest muu sOariist neid ei surma, kuid Uksnes
see. Kui Teie nendega malmis olete saanud, siis
minge ilusasse lille-aeda, kust kotgas praegu dGunu
toob, kondige kolm ringi seal olema allika Umber,
wilistage kolm korda ja l66ge wdidetawa mdegaga
kolm korda wastu mett, siis jouate imelikul kombel
alla ilmasse, kus Teie weel palju hoolsam ja ette-
waatlikum peate olema, kui siin. Seal pole teil kill
muuga tegemist kui (ksnes pahareti pojaga, aga ta
on palju wagewam ja kangem dra wdita, kui mana-
mees oli. Sellepéarast jatke seal kamalus katsumata
— woidelge wégewusega ja kdwadusega!" —

Selle aja sees oli kotgas juba tagasi jouudnud.
ROemulus s6i toodud Ounad &ra ja tundis enese liik-
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metes roaga suure jouu oleroat. Mdek, mida ta enne
liigutadagi ei jBuudnud, oli siis kui 6lekdrss ta kées.
Raske rodraro praksatas he ainsa tdmbamisega lahti.
Pahareti jingred, kes hulga kaupa ta kallale asusi-
road, hé&droitas ta poole tunniga &ra, kes hoobi sali,
see maha jai. Ka kotkas oli temale selle laastamise
t00 juures oma kbrva nokaga ja raudsete kuinedega
tubliste abiks, ning tuli pérast roditu teda kuni alli-
kani saatma. Seal sooroifiwad nad rbemsa ning ta-
nuliku meelega teine teisele head Onne ja lahkusi-
road é&ra.

Roemulus kdndis kolm korda allika timber, roilis-
tas kolm korda ja 16i moegaga kolm korda roee pihta.
Sellejarele paisus allika ase palju suuremaks ja roesi
sai laeroaks, kus sees ROemulus just kui sulepatjade
peal istus ja alla ilmasse wajus.  Sdidu-riistal nahti
tubli elu sees oleroat; ehk tal kull turvasid ei olnud,
siiski lendas ta alt ilma ruumis linnu kombel edasi,
kuni ta suure kristallist maja ette joudis, mis nagu
hele pdikene alt ilma roalgustas. R&emulus astus
laeroast rodlja, I&ks julgeste suurest trepist Glesse ja
astus eeskoja paremat katt uksest sisse. Esimeses tuas
oli akna all lauud ja laua peal suur moek, mis roana-
jatise mdegast roeel palju suurem ja raskem oli; akna
mdlemal pool kdrwal seisis roalgest klaasist joogi pudel
— parempoolse peale oli kirjutatud ,,Rammu-roh-
kendaja™, pahempoolse peale ,,Rammu-roahen-
baja™. Rodemulus mdotles: ,@ga killus killuselle
kurrja ei tee!" joi rammu-rohkendaja pudeli tiihjaks
ning roalas rammu-wéhendaja pudeli sees seisma wede-
liku sinna asemelle, pani nad jélle endiste kohtade
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peale tagasi ning tahtis teise tuppa minna.  Sellsilma-
pilgul tuli miumisest uksest kolme peaga mees dhkides
sisse, hoidis ilust kuld keppi kdes ja karjus kolme
haalega: ,Kes sa oled, et luba kiisimata julgesid minu
majasse sisse tulla?" Rdemulus wastas: ,,Mina olen
reisija, kes pealt- ja alt-ilma ime-asju tahab uurida
ja sellel mottel mitmeid soomitawaid osakesi otsida,
mida ma aasta pdrast koju pean wiima." Kuni ta
nonda raakis, astus kolme peaga mees akna
juure ning jO0i rammu-rohkendaja pudeli sees olema
medeliku, mis, nagu teame, rammu-wahendaja oli,
wiimse piisani ara ja huidis kurjustates: ,,Mina olen
alt-ilma  wirst ja ei salli seda, et wietimad ini-
mesed minu riigisse tulemad, sellepdrast s66n ma sind
aral™ ...

,»T0hoo, kolme peaga kohutaja!" huidis RGemulus,
»-ma pole sugugi nii maeti, nagu Teie mdtlete! Kui
tahate, rcdime mditlema hakata!”™ — ,Ah, minuga
mditlema hakata?" karrjus alt-ilma elukas pahal meelel
ja paisus paksemaks ning suuremaks. ,Hakkame siis
ametisse! Kui sa mind jéuad dra surmata, siis wdid
kik minu maranduse omale parandada ja sinna minna
kuhu sa ise tahad. Aga kui mina sind mdidau, siis
el saa ma sinust muud, kui Uksnes kohu téidet, nagu
juba nimetasin."

Wiimaste sOnade juures ajas ta oma suure suu
parani lahti, sirutas pikad kiiined waélja ning tahtis
Rdemulust elusalt soéma hakata. See ei lasknud aga
seda mitte sindida, maid hakas tubliste mastu ja
pillas alt-ilma wirsti, just kui taku koonalt Chest
kohast teise. Kui ta aga miimaks nagi, et niisugune

2
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pillamine wastalisele mingisugust waewa ei teinud,
siis tdmbas ta laua peal olema suure moega ja
hakas wahwaste raijuma. Aga, oh imet! Oh hada
ning apardust! Iga kord, kui ta kaks pead maha oli.
I66nud ja kolmandamut raijus, kaswasiwad esimestele
uued jalle asemelle! — Ro&emululusel tuli juba hirm
peale, sest tuba oli maha raijutud paid poolest saadik
tais, aga kolme peaga wastaline oli alles terme ja
kisis pilgates: ,,Pojuke, kas ei saa meel wditu katte?
Mikspdrast sa nii ruttu kohkuma hakkad? Minu kulla-
ning hobeda-marandus on ometi jo maga suur. Miks-
pdrast ei woitle sa wdagewamine?" —

ROemulus seisis mait ja motles.

»,M0tle nii palju kui sa tahad!" pajatas noor
paharett, ,aga seda ma Gtlen, kui sa ka kolm pdewa
sellkombel t66d teeksid, siiski sa minust wdimust ei saa,
sest ega sull seda jouudu ometigi ei ole, et sa minu
kolm pead ihe korraga jouaksid maha lGia."

Wiimseid pahareti sonu kuuldes laks Rdemuluse
meel rdemsamaks ning uus lootuse sdde lendas ta
mdttest 1&bi. — Ta hakas uue puuga peale ning rai-
jus palju tugewamine kui enne.  Kord juhtus ometigi
niisugune kdma hoop minema, et kvik kolm pead korra-
ga maha kukkusiwad.............

Sellejarele oli kange maawarisemine. Maja, kus
Roemulus oli woidelnud, tbusis lendu ning jai wiimaks
peale ilmasse, kbrge mae otsa seisma. Wdidetud was-
talise otsast maha raijutud pead oliwad kill meel alles
tuas, aga need oliwad koik kapsa peadeks ja tema keha
suureks kapsa juurikaks muudetud.............

Wo0it oli kdes. Sida rahul ning réemus.  Wii-
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matte, kdige kurjem ning Oelam waenlane oli lange-
nud. — Roemulus tahtis teise tuppa minna, aga
selle uks oli nii kunstlikult Kinni, et ta seda lahti
ei oskanud rodtta. Selleks kusis ta kuld - sdrmuselt
jalle nbuu, kes ndnda Opetas: ,,Wota kuld kepp, mis
tolme peaga paharetil kdes oli ja puuduta sellega iga
ukse pihta, kuhu sa tahad sisse minna, siis lahdwad
nad iseenesest lahti." — Kdusija tegi nonda ning jou-
dis sellkombel ilma roaemata teise tuppa, mis kulla
ning hdbedaga ja kdige muu kallima materjaaliga oli
kaunistatud.

4. Leitud.

Seal oli palju ilusaid lappisid ja Kkastisid, mille
uksed niisamuti kunstlikult oliwad kinni pantud ja
kuld kepiga kilge puudutates iseenesest lahti laksiwad.
Roemulus roaatas nad koik l&bi ja leidis, oma suu-
reks rdemuks, the seest kuld ©una, millega kulge
puudutates iga asi kullana hiilgama hakas; ning
pooletoobilise pudeli tdie kdige paremat
modu, mis mitte ei wéhenenud, kui sealt juurest
ara rodeti ehk mujale kallati, waid alati (he tasa
tais seisis. Need asjad r6emustasiwad leidjat roaga.
Ta pistis nad taskusse ja astus kolmandamasse tuppa,
mis roeel palju ilusarnine ja toredamine oli ehitatud,
kui teine tuba; tema lagi ja seinad oliwad kristallist;
porand marmorist; toolid, rooodid j. m. kullast ning
hobedast; tekid ja padjad siidist ning sametist. Selles
tvredaste ja kalliste ehitatud tuas kondis roaga na-
gus neitsi, kes koikidest maapeal-
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feteft neiudest kdige ilusam oli ja
sullapikuseid kullakarwa juuksid
kandis. Rodemulus oleks tema silmitsemiseks omale
mitu paari silmi soowinud; nii suur oli neiu kena-
dus. Aga kui ta meel oma peastjale lahkeste tere-
tates wastu tuli, temale katt pakkus ja teda sudame-
likult tanas, siis tundis Rdemulus ennast just kui
kdige kaunimas Paradiisis olewat...............cccccevvrnnn.

Ka Kullakesega, ndnda oli ilusa neiu ehk maa-
pealse inglikese nimi, ei olnud tundmuste poolest lugu
teisiti.  TUkk aega l&ks neil niisuguses maitses tae-
walikus olekus mooda, enne kui jutt alustas, milles
nad oma elulugusid ja imelikka juhtumisi teine teisele
awaldasiwad.

Kullake oli Heldela kuninga wanem tutar, keda
kolme peaga paharett paari nédala eest tema isa ma-
jast oli drawarastanud ja keda tema leinajad wane-
mad ning sugulased juba surnud arwasimad olewat.
Rdemuluse kiisimise peale: ,,Millkombel sai paharett
Teid &dra tuua?" jutustas Kullake nénda: ,Kord ja-
lutasin ma ilusamas roosiaedas, kust weikene ojakene
l&bi moolas, mille kaldal kdiksugused rohud kauniste
kaswasiwad. Neid waadates tdusis minu tmber jarsku
hirmus kange tuul, mis mind lendu tostis ja just
kui sulepadjade peal edasi kandis, kus ma uimasta-
was palamuses magama uinusin.  Kui ma jalle drka-
sin, siis olin ma siin tuas, kust Teie mind leitsite.
Ehk mulle siia kill kdiksugused head sd6gid ning mait-
sewad joogid kéite kanti ja mitmesugusid asju aja-
wiiteks anti, siiski oli minu siin olemise aeg hirmus
igaw ja piinlik.  Ma troostisin ja lahutasin oma meelt
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kdige kaunimate lauludega. See ei olnud aga sugugr
pahareti meele varast. Igakord, kui ma laulma hak-
kasin, pdgenes ta eemalle. Kill maenitses ja &hwar-
das ta mind, et ma laulmise pidin maha jatma, aga
ma et kuulanud sellest midagit, maid tahtsin ennemalt
surra, kui sédrase eluka méng olla. Sellepdrast wot-
tis ta kindlaks nduuks mind surmata ja just
tana oleks minule see hirmus tund katte joudnud.
Aga siin tulite Teie, kui kaitseja ingel ja peastsite
mind surma suust ara...... Tanu, tanu! Tuhat
korda tdnu Teile selle hea teu eest!" —

Et noored inimesed jutustates ning raakides teine
teist tundma oliwad Oppinud ja et nende armastus,
nagu eespool juba nimetasin, kdige taewalikuma astme
peal lehwitas, siis pole sugugi imeks panna, et Rde-
mulus ilusa Kullakese oma pruudiks kihlas, kus nad
teine teisele surmani kestwat truudust tbutasiwad ja
seda tOsise suu andmisega, kui kdige kindlama pitseri
margiga jaddawaks kinnitasiwad. —

Kolm etteantud ja soowitud wdidu-proowi asja
oliwad kill juba leitud, aga et tahendatud pé&ewaks
meel rohkem kui kolmweerand aastat aega oli, selle-
parast ei motelnudgi RGemulus koju minemise peale.
Esiteks tahtis ta kristallist maja I&bi kondida ja paha-
retilt woidetud waranduse Ule waadata, siis Heldela
kuninga ehk oma tulemase diataadi Ulesse otsida ja
tema Kkurbtust kustutada.

Toredaste ehitatud tuba, kust La ilusa neiu Kulla-
kese leidis, oli selles jargus wiimane. Sellepérast
laksiwad nad eeskotta tagasi ning astusiwad sealt otse-
kohe teisele poole edasi. Esimesest tuast leitsiwad nad:
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tuld-wile, rulli keeratud laud-lina ja pika
tahe teraga moega. Rdemuluse kisimise peale
pajatas kingitud sormus ndnda: ,,Kuld wilet puhu-
takse suurte td0de toimetamise juures, mis inimeste
jouust kaugelt Gle kéaiwad, nii kui: mdgesid asemelt
ara tosta, jarmesid kuimaks teha, teesid meredest ning
jOgedest labi teha, linnasid ning suuri majasid ruttu
rvalmistada j. n.e. Laud-lina on sodgi walmis-
taja, kes oma peremehele igal ajal ndnda rohkeste
ja nii palju toitu annab, kudas see soowib. Kahe
terast mobeka tarwitakse sda ajal; kelle paralt see
mbek on, sellel  pole tarwis mehisftta wiia, maid
saatku teda Uksi; temal on niisuurjbuud, et ta lhe
ainsa tunniga mitmed tuhanded dra surmab." — Teie
rvitsite nende peremehe dra, sellepérast on siis need
asjad, kui ka kdik tema muu warandus Teie oman-
duseks langenud. Wiige koik, mis Teie siit leiate,
enesega (ihes ara!"

Et Rdemulisel ja tema pruudil Kullakesel k&hud
tihjad oliwad, sellepérast taheti laud-linaga proowi
katsuda, et tema headust ja tulu tunda saaks. R&e-
mulus pistis kuld-wile taskusse, lautas lina laua peale
laiali ja dtles: ,,Ma soowin, et siin kahe inimese
jauks sooki ning jooki oleks!" — Alles oli soowimine
awaldatud, kui juba laud mitmesuguste roogadega
ja jookidega taidetud sai. Niisuguse leiduse ule oli
molematel hea meel, nad istusiwad juure ja hakkasi-
road rdemsaste sooma.

Parast sooki léksiwad nad edasi. Teisest tuast
leitii kaheksa kasti tait hdbe raha,
palju kallimat seltsi kiwisid ja paér-
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litefi; kolmandamast aga: kuus kasti tait
paremat kullda, 300 siidi-, 100 sa-
meti- ja 200 kalewi-kangast. Peale
nimetatud leiduste oli meel waga palju muid ilu-asju
ja kallist maja kraami. —

Kui koik tilad oliwad labi kdidud ja warandused
waadatud, siis astusiwad Rdemulus ja Kullake walja
trepi peale, kus esimene leitud kunst - wilet puhus ja
hiidis: ,,Ma soowin, et meil niisugune 6hu sees len-
daw laew oleks, mis meid kdige leitud warandusega
Heldela kuninga Ouele miks!"

Paari minuti pérast oli soowitud soidu-riift ukse
ees. RoOemulus puhus jalle wilet ja soowis et Kkoik
warandus laewas oleks. Kui see oli stindinud ja ne-
mad ise ka laewa istunud, tousis kunstlik sGidu-riist
Ulesse ja lendas nagu lind taewa ning maa wahel
edasi. — Ulemalt oli Gtlemata imelik ilus alla waa-
bata; kilad, mdisad ja kihelkonnad paistsiwad, omas
olekus, sditjatele warjamata silma; waesed talunikud
harisiwad nuttes ja Ohkades mdisa pdlldu, mille tanuks
ning tasumiseks kubja kepp nende turjadel tantsis ja
nende omad pOllud kodus harimata pidiwad seisma,
kus naised ja lapsed ndlja-hddas nutsiwad ...............

Niisugune hale pilt kurwastas Rdemulust (tlemata
walusalt. Ta jattis oma lendama laewa paksu pilwe
peale seisma ning hiidis walju hdaalega, ndnda, et
taewa lautuse suur ruum, mis tema h&éle weel tuhat-
korda suuremaks muutis, hirmus wagewaSte wastu kostis:
,»Teie isandad ja ihnused, arge tehke wahematele
lilga, waid auustage neid kui oma wendil
Pidage meeles, et kdik inimesed wégewa Looja
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loodud lapsed on, kes wiimsel paewal iga lhe
kdest tema tegude Ule aru nduab! Mis wastust
woite teie siis oma kurja ning uUlekohtuste toime-
tuste wabandamiseks anda? — Jatke tanasest
paewast saadik ©Gelus, kurrjus ja tlekohus maha
ning elage kui wermad teine teisega, siis on
Jumalal ja inimestel teitest hea meel!" Nende
sonade jarele wdttis ta omast laewast hulga hdbe raha,
puistas tooliste sekka maha, (teldes: ,Makske sellest
omad molad ja ostke ndljastele leiba!" — Toolised
roemustafiwad suure Kingituse Ule, aga nende isandad
oliwad ndnda uimaseks pdrunud, et nad kolmel piewal
oma asemelt Glesse ei wdinud tbusta. —

Sellesarnast lugu siindis meel mitmes kohas, enne
kui Heldela riik ndhtawalle ilmus. — Seitsme péema-
lise Onneliku sdidu jérele joutsiwad Réemulus ja Kullake
soowitud kohale, kus neid (tlemata suure rdemuga
ning auustamisega wastu woeti. Heldela kuningas
laskis omas riikis igalpool kuulutada, et tema kadunud
tltar on leitud, ara peastetud ja dnnelikult koju toodud,
ning walmistas suure rdemu pidu, millest kork @lemad
ja rahwa wanemad osa wotma’ paluti.

Aga takistus tuli wahele. Oelus, Heldela kuninga
kdige mihasem waenlane, sai réemu pidust teadust ja
kuulis ka, et kadunud tutar Kullake enesega palju
kulda, hobedat ja kdiksugu Kkallist warandust olla koju
toonud. See dratas tema siidames kurja motte ja
sba himu pdlema. Liihikese ajaga kogus ta suure
hulga sdawage kokku ja tuli 066sel nendega Heldela
linna juure. Niisugusest, 66 ajal jarsku peale tungi-
misest, oliwad linna rahwas wdga kohutatud ja hirrmu
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ning kartust tais. Heldeta kuningas tahtis oma s0a-
mae kokku kutsuda ning wastu-wditlemisele walmistada,
aga Roemulus keelis &ra ja dtles: ,Selle tuhja asja
parast ei ole tarrois sba-mehi waewata. Antke nad
minu hooleks, ma toimendan neid uksi parni aral!"

Et kuningas teda kui wappert meest tundis ja temast
malmistatud toimetusi teadis, sellepérast oli ta tema
nbuuandmisega tditsa rahul ja laskis sGnumikkudega
linna rahwast waigistada, et nad hirmu ning kartuse
kautaksiwad.

Kui Oelus paljalt ihe mehe nédgi eneselle wastu
tulewat, siis armas ta, et Heldela kuningas ennast
ilma sGata tema alamaks annab ja négi juba omas
ahnuse maimus, kudas kulla- ning hdbeda-warandus
tema kétte toodi............. Aga kui hirmus wihaseks ta
sai, kui kuulis, et asjad hoopis teist wiisi oliwad,
sest Roemulus kuulutas: ,,Kui teie minu nduu kuulda
wotate ja siit riigist ndnda tagasi lahate, et teie.
kellegille mingisugust kahju ei tee, siis jadte kdik elama,
aga kui mitte, siis langete surmale ohwriks!" Oelus
sai neid sBnu kuuldes hirmus wihaseks, tampis jalga
wastu maad, késkis ROemulust puruks raijuda ja siis
linna tormi-jooksuga &ra wotta. — Kui Rdemulus
ndgi, et head nbuu wastu ei woetud, et rahu pakku-
mine meeletumal kombel jalge alla tallati ja ka tema
enese elu paiti  10petada, siis tdmbas ta leitud
ime-mdega tupest walja, késkides: ,,Raiu nad kdik
maha!™ ...............

Moek halas ametisse, meeste nupud kukkusiwad
nagu kapsa pead maha ning paari tunni parast oliwad
werehimuline Oelus ja kdik tema samehed surma und
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puhkamas. — ROemulus wdttis kuld wile taskust,
puhus seda ja hiidis: ,,Ma soowin, et waendlaste
surnu kehad saaksiwad maha maetud, aga nende s@a riis-
tad, hobused, wankrid ja kbik moon linna wiitud!™.......
See sundis.

Tagasi tulles wdeti RGemulust suurte auustamis-
tega wastu. Heldeta linna ja riigi rahwad saiwad
tema ime-teust teadust. lgalt poolt saadeti saadikud
teda tdnama ja temale mitmesugusid Kingitusi trumm.
Aga Rdemulus ei tahtnud midagit wastu wotta ja
utles: ,,Olge rahul! Selle eest, mis mina teile tegin
ja weel edespidi tahan teha, ei ndua ma omale mingi-
sugust tanu ega tasumist!" —

Pérast seda andis ta oma diale nduu, et see sba-
wée koju saadaks, sest nii kaua, kui tema seal olla,
ei olewat tarwis suurt sba meeste hulka koos hoida;
ka olewat soowitaw, et sda mehed wahel lahutust ning
wabadust saaksiwad. Seda nduu taideti.

Heldeta kuningriigi pealinn ei olnud nii fuur ega
ilus, kui teistel Umberkautsetel riikidel, sellepérast tah-
tis R6emulus teda suurendada ning ilustada. — Arm-
sal ning ilusal Lehekuu p&ewal, kui kuninglik perekond
korgel kohal, kuhu pealinn kdige majadega ning aeda-
dega &ra paistis, jalutamas oli, puidis ta oma nduu
korda saata. Ta puhus kuld-wilet ja huidis: ,,Ma
soowin, et Heldeta kuningriigi pealinn kdikidest maa
pealsetest linnadest kdige suurem ja kdige ilusam oleks!" —

Selle soowimise jéarele langes paks udu maha,
taewa lautusest ning maa pinnalt kostsiwad imelikud
hadled kuuljate kdrwu: pillimehed mangisiwad 16pmata
ilusaid lugusid, linnud laulsiwad, koerad aukusiwad,
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weised amusiwad, hobused hirnusiwad j. n. e.; peale
nende kuuldi tublit wangerte mirinat, hooste kapjade
laginat, kiwide mudinat, palkide kolinat, wete muli-
nat j. p. m. —

Tunni aja pérast lahkus udu jalle é&ra, péikene
hakas selgeste paistma ja pealinn séras kaunil kena-
dusel ning kultsel hiilgusel kimme korda suuremalt
ja tuhat korda toredamalt kui enne. —

Sealt koju soites ilmus jalutajatele jélle isemoodi
ime kuuldawalle. Linnas olejad inimesed raékisiwad
just kui Uhest suust, et ilma ots olewat kaes olnud,
linna suuremaks ning ilusamaks muutnud, aga koiki
inimesi ilma wigata elama jatrntb j. n. e. — Warsti
juhatati aga eksinud ja asjast arusaamata inimesed
jélle Oigele teele, kautati ebausklikud arwamised d&ra
ja ei lastud neid mitte sellwiisil ega nii kaua sogase
mee sees supleda, nagu meie paiwil seda tehakse...........
Rahwale auti taieste teada, millkombel ja kudas wiisi
kbik ime oli sindinud. —

Parast seda lugu ei tulnud enam minigisugust
isedralist asja ette. Rdemulus elas oma armsa ja
kalli dia majas waikselt ning rahulikult, kuni koju
minemise aeg katte joudis, mill teda suure auuga
minema saadeti.  Kullakesele anti wanemate poolt
palju warandust ja teenijaid kaasa. Koik oliwad rdem-
sad ning rahulikud. R&emulus jOuudis wiis tundi,
waremalt koju, kui tema wanem mend Uhkelus.
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5. Uhkelrrse LWI*LLUWN

Roemulust maha jattes ja suurt teed méoda edasi
soites jouudis Uhkelus wiimaks, mitme paewalise rat-
sutamise jarele, suure maja juure, mille ligidalle teist
sellesarnast jélle ehitati. Halwaks arwatud kehwad
inimesed oliwad selle walmistajad; nad ohkasiwad
raske ikke all ja aurasiwad higist, millele kubja kepp
ja piits meel jatku andis. Ka maja peremees, ise-
sugusest ilmast tulnud elukas, kellel &elus, tigedus,
ulekohus ja uhkus Glemaks omanduseks oliwad, seisis
ise juures ning teda nahti timuka sarnasest wahemate
nuhtlemisest réemu tundwat................. Sellesarnast
pilti ndhes oli Uhkelusel suur hea meel. Sinna ma-
jasse tahtis ta sisse minna ja sealt oma asjade toi-
me saatmiseks nduu kusida, sest ta mdtles, nagu naidki
weel moned liihikese mdttega ja hoolimata inimese-
loomakejed arwawad, et Uksnes niisugustel
isandatel, kes orjade ihu alati siniseks
pargiwad, rohkeste tarkust pidada olema.
.............. Maja peremees, nimega Kurrjus, wottis
Uhkelust toredaste wastu. Kui wiimane esimesele oma
elu- ja reisi-lugii oli jutustanud ning ka seda nime-
tanud kuhu ja miksparast Réemulus temast maha oli
jaénud, siis toorustas Kurrjus kurjal kulmul: ,,Ah
fooo! Nemad tahawad siis santide aitajat kuningaks
teha ja ei motle sugugi selle peale, et niisugused lur-
jused kepi ning piitsa wééart on, et sellel, kes neid
aitab, terwet meelt ega mdistust ei ole........... Kui
Rdemuluse sarnased mehed peaks Kkuningateks saama,
Liis 106peks meie suguste hea elu ruttu otsa. Sellepé-
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rast peate usin ja hoolas olema, et wdit mitte tema
kétte ei langeks. Ette antud rodidu- prooroid on kdik
rasked saada ja neid ei wdi muidu leida, kui Uksnes
kunstniku ning ndia abiga. Ma tean aga (ihe niisu-
guse nbia. See réndas hilja aja eest feia ning elab
praegu minu maa peal. Ta on maga kamal ja oskab
alati niisuguse asja juures nduu anda. Peale selle
tahan ka mina Teile igal pool ja igal ajal nduuks
ning abiks olla. — Santide sdbrad ja wahemate
Ulendajad pearoad kaduma! — Kui niisugustd
lontrustd ja too-nnijasid auustama hakatakse
ja kdigesuguste diguste osalisteks pikitakse teha,
mis siis meile weel jarele jaab?

Niisugune jutt réemustas Uhkelust dieti rohkeste,
oli just kui tema oma suust radgitud awaldus, ja ta
jai Kurrjuse juure kuueks néadalaks mésimust puhkama.
Selle aja sees slndis seal palju imelikka toimetusi,
millest Oelad isandad rb6emu, aga rndhemad hirmust
roaema, liig réhumist ja kurwastust tundsiwad...........

Kuue nddalise laisklemise jarele hakas Uhkelus
proowisi otsima. Kurrjus tuli temale seltsiliseks ning
awitajaks. Kdige enne minti ndia juure, awaldadi
soowisi ja kasti katsuda, kas temal peaks wdimalik
olema ette antud proowi asju muretseda. N&id oli
rikkaid isandaid n&hes rdemu poolest just kui meelest
ara. Ta mdtles: mida toredamad abi-otsijad, seda
suurem maks ja segas hoolega oma tarkuse-aida aa-
bitsa lehti, silmitses rotina kirja ning pajatas: ,,Kuld-
Ouna ja mddu pudeli room ma teile kolme péeroa
parast katte muretseda, aga kolmandamat rodidu-prooroi
peate ise otsima, kus juures mina teile tiksnes abiks
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ning nduuandjaks mdin olla." — , Ah, kolmanda-
mast pole wiga, kui aga esimesed kétte saan!" hidis
Uhkelus, andis ndiale 10 rubla kéerahaks ja kaskis
nimetatud asjad kolme pdewa pérast Kurrjuse majasse
oma kétte tuua.

Kuni sortsilane lubatud asju muretses, walmis-
tasiwad Uhkelus ning Kurrjus pikema teereisile, kuhu
ka teda nduuks ning abimeheks kutsuti. — Selleja-
rele algas kibe kuulamine ning suur sOitmine. Mit-
med kuninglikud ning wirstlikud majad konniti kosja
soowiga labi. Sagedaste juhtus, et mitmes kohas
Uhkelust waimeheks oleks wdetud, kui ta mitte kdige
ilusamat n&gu ja stllapikusid kullakarwa juuksid ei
oleks soowinud.  Sellmiisil laksiwad né&dalad ja pée-
wad mooda, koju mineku aeg jouudis katte, aga kol-
mas woidu-proow oli Uhkelusel ikka meel leidmata.
Ta oli Oieti pahane iseenese ja teiste (le, sellepérast
jaiwad abilised ka palgast ilma. Kurrjus ei hoolinud
sellest kill midagit ega hakanutgi pédrima, aga ndid
nduudis ometi; ta oli jo temale kaks wdidu-proowi
asja muretsenud ja kolmandama otsimiseks kolm-wee-
rand aastat aega wiitnud ning imema ndinud. Kui
aga Uhkelus tema périmisest midagi ei hoolinud, siis
laks ta paha meelega oma majasse ja dhwardas kétte
tasumist............... ..

Oh sa oOnnetu ja kangekaelne Uhkelus! Oleksid
sa ivahagi Oigust armastanud ja wiihemaid mendasid
ka inimesteks pidanud, sinu @nn ei oleks mitte nii
halw olnud. +—

»WOtku neid punane pdrgel ja sinine sada!" ki-
rus Uhkelus pahal meelel ning kihutas koju poole,
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kus juures ta iseeneses nonda mdtles: ,,Mis minul
mdimalik ei olnud, seda ei wdinud ka Rd&emulus
mitte leida; wdib olla, et ta ka kuld-6una ja mddu
pudelit pole saanud, siis on wdit ometi minu ning
mina saan kuningaks! Aga siis tahan ma alles ndi-
data, mis ma room teha! Witsad ja kepid, mis nuid
juba kadumas on, pearoad jélle rodimule tbusma ja
talu-taatide turjal tantsima. Rd&emulus ja tema sob-
rad pearoad minu riigist siis koguni roédlja minema
ja hada iga Uhele, kes minu ees ennast pdrmuni ei
alanda................. "

Niisugusid mdttid korrutates oli ta sinna kohale
joudnud, kuhu ta tulles Roemuluse maha jattis. Seal
keerutas jarsku suur tuule podrd tema Gmber, ta lan-
ges Uhes hobusega maha ning jai raskeste magama.
Kui ta paari tunni pérast Ulesse drkas, siis leidis
la, et kuld-6un ja mddu-pudel kadunud oli-
road. Ta roaatas (mberringi, aga kuskil pool ei
olnud kedagit ndha. Tuule hoog puhus dle tema
pea ning ta kuulis kdrgelt neid sonu oma korroadesse
kostroat: ,,Mikspérast pidasid sa rodhemaid
roendi liig alatuks? Mikspéarast mangisid
sa Ulekohtuga ning roalskusega? Et sa Oi-
gust, headust ja auusust oled maha jatnud,
sellepéarast on 6nn ja &nnistussulleselga
po6oérnudning sinu st ara taganenud. — Ku-
das lukkad nonda lahab, kudas tombad,
nonda tuleb. Igaliks oma O0nne sepp. —
Ulekohus ei seisa kottis." Ehk need sonad
Uhkelusele tema omadusi kull meele tuletasiroad ja
nrusaadaroalt néitasiroad, mikspérast temale niisugune



32

kitsikus oli tulnud, siiski ei hoolinud ta sellest mida-
git, ega motelnud meele parandamise peale, maid is-
tus hobuse selga ja ratsutas pahal tujul koju poole,
kus teda juba oodati. —

6. WO0Oidu proowide awaldamme.

Ehk Uhkelus kull midagit koju ei olnud toonud,
siiski ei jatnud La oma paha tempusid seisma, maid
plidis igal pool, kus mahe mdis, segadust slnnitada
ja Roemulust kahtlaseks teha.

Riigi Glemad oliwad kéik kokku tulnud ja ootasi-
wad woidu proowide awaldamist. Uhkelus teadustas,
et tema dhte ainukestki soowitud proowidest ei olewat
woinud koju tuua, et niisugusid asju ei woiwatgi
keegi leida; see olewat kdik mdtlemata tegu olnud, et
neid s&harduste asjade pérast kodust wélja saadeti
J- n.e. — Aga kui ROemulus kuulutas, et tema
kdik kolm etteantud woidu - proowi koju toonud, ja neid
koosolejatele n&hd lubas tuua siis hiidis Uhkelus: ,,Mitte
siin, waid suure rahwa kogu ees peab proowisid nai-
datumal" Sest La mdtles Rdemuluse toodud proowid
kunstlikul kombel walmistatud silma - petused olewat,
mida Uksnes tuas wdimalik olla ndidata, aga lageda
waélja peal mitte. Seda soowisiwad ka mitmed dle-
mad ja wiimaks oliwad kéik selle poolt, et Uhkeluse
nbudmine téide lah&ks. Rdemulus sai roaga heaste
aru, mis mottega seda ettewdtet igatseti, sellepérast
utles ta: ,,Minu koju toodud wdidu-proowid on tdieste
loomulikud ning kestwad, ma room neid igal pool
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néidata, olgu tuas (ksikute ees ehk lagedal kohal hulga
rahwa nahes! Antke aga rahwale kasku, et nad kokku
teawad tulla!"

Kolm péewa méaérati mahe-ajaks ning rahwa
kokku kutsumiseks. ~ Alles neljandamal paewal pidi néi-
tamine allgama. Kasud saadeti igale poole wélja ning
kutsutawaid wajus kui murdu kokku, sest kes ei tahaks
mitte imet néha.

Kdige esimene naidetaw asi oli kuld &un, mil-
lega Ocrudes iga asi kulla ilul hiilgama hakas. Peale
wiihemate asjade Oerus Rdemulus temaga ka kuning-
likku elumaja, mis paari minuti jérele maapinnast
kuni koige korgema torni tipuni ennast kallima kulla
karwaliseks muutis. Kui aga Uhkelus selle kuldamise
ule laitust awaldas ja koosolewa rahwale puidis se-
letada, et see mitte j&ddaw ei olewat, waid Iihikese
aja pérast jélle dra kaduwat, siis huidis R&emulus:
»Tema arwamine ei ole sugugi tési! Mis ma olen
kuldanud, jaab nii kaua kulla ilul hiilgama kuni
maja seisab. Peale selle wdin ja tahan, kui koosole-
jad seda soowiwad, tunni aja sees uue, suure ja
ilusa kuningliku lossi taieste puhtast
kullast walmis tada ning selle linna kim-
me korda suuremaks ja tuhat korda tore-
damaks muuta, kui ta praegu on. —

Et kellegil selle wastu mingisugust CGtlemist ei
olnud, waid et kdik suure himuga imet tahtsiwad naha,
siis puhus RGemulus kuld wilet ja hiidis: Ma soowin,
et minu lubamine kuninglikust kuldlossist ning linna
kimmekorda suuremaks ning tuhat korda toredamaks
ehitamisest toeks lahaks!™.............

3
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Seda kuuldes pesitasiwad imelikud mdtted ja arrna-
mised koosolejate peades. Moned maatajtroab waikselt
Umber-ringi ja ootasiwad Kkuulutatud ime ilmumist.
Teised arwasiwad toutuse naeru waarilise ning tuhise
etemat j. n. e. — Pea négiwad aga kdik, kudas maja
maja jarele juure ilmus ja linn silma n&htawalt
suuremaks kaswis ning toredamaks ilunes. Tunni aja
parast oli kuninglik kuld loss malmis ja linn kimme
korda suuremaks ning tuhat korda toredamaks saanud,
tui ta enne oli olnud. Ilu oli igal pool nii suur,
et rnaatajatel nidgemine tahtis kustuda.

Uhkeluse suu oli selle jarele just kui lukkus. Ta
ei tohtinud niisugust ime-t66d ndhes enam midagit
radkida — tema lootus oli kadunud..................

Teine ndidetarn rndidu-proorni asi oli poole-
toobilise pudeli tais moédu, millest igaiiks
mdis juua ja palju nduusid tais tdita, aga mis siiski
otsa ei I6pnud ega ei kahanenud. Selle imdeu juures
ei olnud keegi enam kahtlane.

Kui kiik magust keele-kastet oliwad maitsnud ja
tema headust tunnistanud, siis t6i Rdemulus oma
kolmandama rnéidu-proorni — ilusa Kullakese —
nahtarnalle, kes maa pealsetest neiudest ehk inglitest
koige ilusam oli ja kes sillapikuseid kulla karma juuk-
sid kandis.

Roemulus oli etteantud soowimised taieste tait-
nud ja niisugused proowid koju toonud, nagu taheti
— ta oli sellega Uhkeluse woitnud ja kuningaks saanud.
Kellegil ei olnud enam mingisugust rvastu radkimist,
maid kdik Glemad ning alamad tunnistasiwad temale



oma rahulolemist ja Oiskasiwad: ,,Elagu meie noor
kuningas RGemulus ja tema kallis kaasa Kullake!"

Selle jarele algasiwad toredad pulmad, mille
wadrilifi Aadama ning Eewa laste seas, enne ega
parast ei ole ndhtud. Ka&igil riigi inimestel oli 14-ne
padewane ilus pidu, kus sooki ning jooki nii rohkeste
oli, kudas aga meel iganes mdis soowida. Ja mis
wee! enam, selleks ei teinud keegi L66d ega néinud
maewa, maid seda toimetas Ro&emulus leitud laud-
lina abil. Ka kuuldi igas linnas, igas kilas ja igas
majas wagewat ja ilust moosekantide méngimist ja
laulikute lahket laulmist, ehk ka neid Kill keegi oma
silmaga ei nédinud. —

Parast pulmi parandas R&emulus suure hoole ja
wahwusega riigi rahwa elujarge. Igal pool awitas
ta waesid ning kehwemaid teistega Uhesuguse jarje
peale, ndnda, et tema rahwa seas (htegi santi ega
waest ei olnud, waid kdik elasiwad kui tublid ja jou-
kad kodanikud. Riigi rahwa tarkus kaswas ruttu
nii suureks, et koigist Umberkautseist maadest inimesed
nende osawust waatamas ning kuulamas kuisiwad. —

Aga mis sai Uhkelusest? Uhkelus olla RGemuluse
pulma pdewal nonda dra kadunud, et teda pérast
enam keegi et olewat ndinud ega kuulnud . . . Headus
woidab, kurjus kautab.........

Kuningas Réemulus elas oma ilusa ja armsa
Kullakesega Onnelikus elus wéga manaks, néagi oma
laste-lapsi mitu pblwe ja uinus wiimaks, nagu koik
Oiglased ning armulikud inimesed, waikselt ning rahu-
likult igaweje une-riippesse magama.









